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Miracast I AirPlay

*Note: When using the transmitter, make sure to connect the power source first
before inserting the HDMI signal source. Additionally, when using a Type C
adapter, due to certain signal source restrictions (such as the NS game
console), please also connect the transmitter to the power source before
inserting the signal source.
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*Hinweis: Bei Verwendung des Senders bitte darauf achten, zuerst die
Stromquelle anzuschlieBen, bevor Sie die HDMI-Signalquelle einstecken. Wenn
Sie auBerdem einen Typ C-Adapter verwenden, beachten Sie bitte auch, dass
aufgrund bestimmter Signalquellenbeschrankungen (wie z. B. bei der
NS-Spielkonsole) der Sender ebenfalls zuerst an die Stromquelle angeschlos-
sen werden sollte, bevor die Signalquelle eingesteckt wird.
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Single Press Cast/Pause
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Einzelne Taste driicken Ubertragen/Pause

Press and hold for 3 seconds
RIE3T/RIFL3TY
3 Sekunden lang gedriickt halten

Full-screen display/
REBRY/2EEY VA
Vollbildanzeige

Press and hold for more than 10 seconds  Clear pairing and re-pairing
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Mehr als 10 Sekunden lang gedriickt halten Koppelung l6schen und erneut koppeln

*Note: When re-pairing, make sure to clear the transmitter first before
connecting both the receiver and transmitter through the pairing adapter.
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*Hinweis: Beim erneuten Koppeln sicherstellen, dass der Sender zuerst
geldscht wird, bevor der Empfanger und der Sender lber den Koppelungs-
adapter verbunden werden.

This product is pre-paired and ready to use out of the box, so there is no need
to re-pair it. However, if you purchase additional transmitters or need to use it
with other receivers, you can follow the steps below to re-pair and use them.
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Dieses Produkt ist vorkonfiguriert und sofort einsatzbereit, sodass keine
erneute Kopplung erforderlich ist. Wenn Sie jedoch zusétzliche Sender
erwerben oder es mit anderen Empfangern verwenden méchten, kénnen Sie
den folgenden Schritten folgen, um sie erneut zu koppeln und zu nutzen.




Palrmg method:

First, connect the receiver to the power source, but there's no need to
connect it to the display yet.

2. Connect the transmitter to the power source. When the red light starts
flashing, press and hold the button. Release the button when the blue light
starts flashing rapidly.

3. Once the flashing of the blue light on the transmitter stops and the red
light starts flashing, directly connect the transmitter (without disconnect-
ing the power) and the receiver Rx (without disconnecting the power)
using the pairing connector. This will initiate a re-pairing process
(indicated by rapid flashing of the red light).

4. After the pairing process is complete, the transmitter light will turn steady
red. You can then disconnect the transmitter and receiver and restart to
begin using the system again.

*Note: Do not press and hold the transmitter button while connecting it to the

power source to avoid system errors.
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Koppelungsmethode-

Zuerst verbinden Sie den Empfanger mit der Stromquelle, aber es ist noch
nicht erforderlich, ihn mit dem Display zu verbinden.

2. Verbinden Sie den Sender mit der Stromquelle. Wenn die rote Leuchte zu
blinken beginnt, driicken und halten Sie die Taste. Lassen Sie die Taste los,
wenn die blaue Leuchte schnell zu blinken beginnt.

3. Sobald das Blinken der blauen Leuchte am Sender stoppt und die rote
Leuchte zu blinken beginnt, verbinden Sie den Sender (ohne die
Stromversorgung zu trennen) direkt mit dem Empfanger Rx (ohne die
Stromversorgung zu trennen) mithilfe des Koppelungssteckers. Dadurch
wird der erneute Kopplungsvorgang gestartet (durch schnelles Blinken der
roten Leuchte angezeigt).

4. Nach Abschluss des Koppelungsvorgangs leuchtet die Leuchte am Sender
dauerhaft rot. Sie kdnnen dann den Sender und den Empféanger trennen
und neu starten, um das System erneut zu verwenden.

*Hinweis: Driicken und halten Sie die Taste am Sender nicht, wahrend Sie ihn

mit der Stromquelle verbinden, um Systemfehler zu vermeiden.
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Red light
B/ FESVT
Rotes Licht

Slow flashing
18I/ R
Langsames Blinken

No wireless connection established
with the receiver yet.
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SEBRXEESEGIIBIINTLEEA
Noch keine drahtlose Verbindung mit
dem Empfanger hergestellt.

Fast flashing
TRBY/ BRI
Schnelles Blinken

Pairing
B/ RTITH
Kopplung

Constantly on
1858/ RAT
Dauerhaft eingeschaltet

Connection established with the receiver,
but no signal input
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Verbindung mit dem Empfanger
hergestellt, aber kein Signal eingehen

Blue light
BE/ERsr7
Blaues Licht

Slow flashing
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Langsames Blinken

Signal input successful,but not yet cast.
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Signaliibertragung erfolgreich,

aber noch nicht libertragen.

Fast flashing
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Schnelles Blinken

Clearing pairing information
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Loschen der Koppelungsinformationen

Constantly on
85/ =T
Dauerhaft eingeschaltet

Wireless casting in progress
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Drahtlose Ubertragung im Gange
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Blue light
BiR/EB5V7
Blaues Licht

On
5=/F>
Eingeschaltet

Power on
BRER/ERA
Einschalten




Please observe the following safety precautions when operating the
device:

- Please ensure that this device is kept away from water.

= Use only the accessories provided in the package.

- Do not operate this device during storms or heavy rain.

= Do not cover or block any ventilation openings of this device.

= Do not place this device in a damp or high-humidity environment.

Before turning on the device, make sure all cables are correctly connected.

Protect all cables and the power adapter from being stepped on or
crushed by heavy objects.
- Before cleaning, unplug the power adapter. Use a clean, dry cloth to wipe
the device.
Do not attempt to repair this device on your own.
Keep this device away from direct sunlight.
Do not drop or subject this device to severe impacts.
The operating environment temperature of this device should not exceed
40 degrees Celsius.
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Bitte beachten Sie die folgenden Sicherheitshinweise beim Betrieb des
Geréts:

- Bitte stellen Sie sicher, dass dieses Gerat von Wasser ferngehalten wird.
= Verwenden Sie nur das Zubehor, das im Paket enthalten ist.

- Betreiben Sie dieses Gerat nicht wahrend Stlirmen oder starkem Regen.

- Decken Sie keine Beluftungsoffnungen des Geréts ab oder blockieren Sie
diese nicht.
Platzieren Sie dieses Gerat nicht in einer feuchten oder hochfeuchten
UmgebungVor dem Einschalten des Gerats stellen Sie sicher, dass alle
Kabel ordnungsgemal3 angeschlossen sind.
Schiitzen Sie alle Kabel und den Netzadapter davor, von schweren
Gegenstanden Uberfahren oder gequetscht zu werden.

= Vor dem Reinigen ziehen Sie den Netzadapter aus der Steckdose.
Verwenden Sie ein sauberes, trockenes Tuch, um das Gerat abzuwischen.
Versuchen Sie nicht, dieses Gerat selbst zu reparieren.
Halten Sie dieses Gerét von direktem Sonnenlicht fern.

= Lassen Sie das Gerat nicht fallen oder starken St6Ben aussetzen.

- Die Betriebsumgebungstemperatur dieses Gerats sollte 40 Grad Celsius
nicht tiberschreiten.

FCC STATEMENT
1. This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to

the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference.

(2) This device must accept any interference received,

including interference that may cause undesired
operation.

2. Changes or modifications not expressly approved by the party responsible

for compliance could void the user's authority to operate the equipment.
NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits
for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable protection against harmful interference in
a residential installation.
This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if
not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try
to correct the interference by one or more of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to

which the receiver is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC Radiation Exposure Statement

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. This equipment should be installed and operated
with minimum distance 20cm between the radiator & your body.
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